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Fairlag, alliance pour des éditeurs fair-play, de quas’agit-il?

Les écrivains sont parfois confrontés a des maid@ttion qui font passer les écrivains a la
caisse tout en ne prenant elles-mémes aucun résgu@mique, bien qu’un éditeur
professionnel ait deux taches classiques a assimancer lui-méme la production de livres et
les distribuer. Mais on trouve précisément aujdwdtes éditeurs, dits «a supplément pour
les frais d’impression» ou «éditeurs avec partidgpeaux frais de publication» qui renversent
pour ainsi dire les principes de base. Au lieu @ser un honoraire aux écrivains pour leur
travail artistique, ils les contraignent a parteip’emblée aux colts de production du livre.
De plus, une production soignée, c’est-a-dire camipin lectorat professionnel et une
distribution professionnelle, passent bien sougdattrappe. C’est pourquoi les associations
d’écrivains ont réagi avec la «Déclaratieairlag», par laquelle ils demandent le respect des
principes éditoriaux de base et de contrats stasdar

L’AdS tient aussi a souligner que certains éditeisant de la pratique du supplément ne
manguent pas pour autant de sérieux. Il ne s’agitnon plus de juger les différents modeles
de financement du livre a 'aune de leur justificatmorale. L’AdS souhaite en revanche
aider les autrices et les auteurs a reconnaitrigrénigur volonté de voir leur manuscrit enfin
imprimé, les dangers, les risques et les piegesdeda recherche d’'un éditeur, afin d’éviter
de mauvaises décisions sur lesquelles il seragieaiimpossible de revenir, plus tard.

de se renseigner, avant de signer un contratagéelle signification des offres, des
promesses et des accords convenus. A ce progossté des contrats types et autres guides
dont la plupart sont a disposition gratuitementlesisites internet des associations d’auteurs.

Des informations détaillées skairlag sont disponibles sur le sitevw.aktionsbuendnis-
faire-verlage.confen allemand et en anglais). Il est aussi possilylsigner la déclaration.

Des contrats types et autres aides sont disporshldg site internetww.a-d-s.ch Dans la
limite de ses possibilités, 'AdS peut aussi foudes conseils dans le domaine de I'écriture
professionnelle, en particulier des négociationsaidrats.

Informations pour les autrices et auteurs francophaes et italophones:

Les informations sur Fairlag ne sont actuelleméspahibles qu’en allemand et en anglais.
Les contrats types avec des éditeurs et les cersmil aussi disponibles en frangais (v.
www.a-d-s.chsite francophone). Le conseil personnalisé dd$Aeut se faire en francais
ou en italien.
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